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CARTA DE FECHA 4 DE ENERO DE 1975 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO
DE LA MISION PERMANENTE DEL LIBANO ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Con referencia a”ﬁuéétia carta No. 317/lb/431,(8/11572),xy cﬁmpliendo instrue-
ciones de mi Gobierno, tengo el honor de sefialar a su atencibn lo siguiente:

Desde el 12 de diciembre de 1974, Israel ha cometido los actos de agresiﬁn
que se enumeran & continuacibn: : '

1. Aviones de guerra israelfes penetraron en el espacio areo libanés y
cruzaron la barreras del sonido causando explosiones s6nicas L4l veces.

2. Barcos de guerra isreelies penetraron en aguas territoriales libanesas
10 veces.

3. Cafiones israelies bombardearon posiciones dentro del Libauo 34T veces,

4, Se hicieron disparos con ametralladoras israelfes a través de la frontera
14 veces.

5. Soldados israelies cruzaron las fronteras en ocho ocssiones.

Como resultado de estos actos criminales, el Libano sufrid las siguientes

1. Cuatro civiles y un soldado fueron muertos.

2. Doce civiles y un soldado fueron heridos.

3. Nueve civiles fueron secuestrados.

Entre los deflos materiales se cuentan los siguientes:
1. Diecisiete casas quedaron destruidas.

2. Una casa fue severamente dafiada.

3. Parte de la cosecha de tabaco fue destruids.
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L, TUn tractor fue alcanzado por proyectiles,
5, Siete vehfculos motorizados fueron defiados.
6. Un vehiculo motorizado quedd totalmente destruido.

Fstos ateques sanguinarios no provocados, lanzados contra la vida y los bienes
de personas inocentes, estén destinados & intimidar al pueblo libanés y a mantener
una situacién de anarquie y terror. Constituyen une manifiesta violacidn de la
soberania del Libano asi como del Acuerdo de Armisticio libanés~israelf.

La agresidn criminal de Israel contra el ILibano agrava las tensiones en el
Oriente Medio y mina los esfuerzos tendientes & lograr un arreglo pacifico en la
zona. Ademés, revela el menosprecio de Israsel por las advertenciss del Consejo de

Seguridad acerca de la repeticifm de tales actos, que ponen en peligro la paz ¥y
la seguridad internacionales.

El Gobierno libands formuls una enérgica protesta contra esta injustificada
agresifn de Israel contra el Libano y se reserva el derecho de convocar, si 1o
considera necesario, una reunién del Conselo de Seguridad en el momento oportuno.

Tengo el honor de pedir que esta carta se distribuya como documento oficial
del ConseJo de Seguridad,

(Firmado) Fakhri SAGHIYYAH
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